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Когда номер подписывался в печать, мы ещене знали итогов

I тура. Но надеемся, что наши фавориты "объявятся"

и на втором этапе состязания. Уже обозначились свои

фавориты и среди виолончелистов. О нихречь впереди-

продолжениеследует.

Пианисты
В кулуарах на свежем воздухе

возле Петра Ильича идет обмен
мнениями. Из этих пересудовможно
узнать о картине фортепианного
конкурса даже, по большому счету,
не заходя в зал. Но все-таки лучше
зайти и услышать все самому. Так, в
первый день прослушиванияболь-
шое впечатление произвел Павел
Домбровский - крепкий консерва-
торский пианист с блестящей техни-

кой, хорошейшколой (учителя Вера
Носина и Лев Наумов) и явной пред-
расположенностью к романтикам.
До него блестяще выступил еще
один москвич - Алексей Володин
(питомец Элисо Вирсаладзе); мно-
гие до сих пор называют его выступ-
ление сенсацией. В воскресенье с

лучшейстороны снова показал себя
россиянин Сергей Кудряков (еще
один пример хорошейнаследствен-
ности - студент МихаилаВоскресен-
ского).

С одной стороны, очень приятно
за отечественную школу, которая,
вероятно, по-прежнему впереди
планеты всей. Но неужели нашим

сильнейшим конкурсантам никто не
способен создать оппозицию: ведь
всегда на конкурс приезжали блес-
тящие французы, итальянцы, нем-
цы, американцы? В этом году коли-

чество участников из Центральной
Европы сведено к какому-то ни-

чтожному проценту, и создается
ощущение, что их нет вообще. Из
тех, кого пришлось слышать, запом-
нилась Ралица Патчева из Болгарии
- играющая опрятно, строго, как

прилежная ученица старших клас-
сов, но не как взрослый, сложив-

шийся конкурсант, который готов

доказать, что он достоин премии.
В целом ситуация выглядит сле-

дующим образом. Есть уверенно
идущие российские музыканты, а
далее - довольно безликим фоном
- японские, китайские и корейские
конкурсанты. Я ни в коем случае не
хочуобидеть азиатских коллег. Од-
нако нельзя не признать, что их вы-

ступления наиболее предсказуемы
- напористая, техничная игра, при-
близительные знания о стилевых

различиях между Моцартом и Лис-
том, и этот набор качеств повторя-
ется из раза в раз. Дай Бог, чтобы
ситуация на втором туребыла более
интригующей. Потому как пока на-
стоящей конкурсной интриги, когда
слушателю и жюри предоставлена
возможность выбрать из сильных
сильнейшего,нет. Может быть, сле-
дуя спортивным девизам, победа и

будет наша. Но Никому не хочется
знать об этом навернякаужена пер-
вом туре.

Михаил ФИХТЕНГОЛЬЦ

Скріипачи
И программные требования, и ус-

ловия проведения Конкурса Чай-
ковского (прослушиванияпроходят
в главных концертных залах стра-
ны) формируют определенный тип

победителя - концертирующего со-
листа, главными качествами кото-

рого являются выносливость, ста-
бильность и академичность. Не слу-
чайно основную конкуренцию рос-
сийским участникам на нынешнем
конкурсе составили музыканты из

Японии и Китая (так, из 46 скрипа-
чей представителейРоссии 10, Япо-
нии -1 1 плюс несколько музыкантов
японского происхождения, пред-
ставляющих другие страны, Китая -
5). К слову, европейскаяакадемиче-
ская традиция в последнее десяти-
летие особенно активно осваивает-
ся японскими и китайскими музы-
кантами. И если ранееони демонст-
рировали прежде всего великолеп-
ный техническийуровень, но проиг-
рывали в тонкости интонирования,
разнообразиитембровой палитры и

эмоциональности, то теперь боль-
шинство "солистов с Востока" и в

культуре владения инструментом, и
в оригинальностиинтерпретациини-
чем европейцам не уступают. Фир-
менной чертой восточных музыкан-
тов на первом туре стал и прекрас-
ный звук - округлый, темброво на-

сыщенный и одновременно мато-
вый. Впрочем, не последнюю роль в

этом сыграла и их великолепнаяин-

струментальнаяоснащенность: мно-
гие играли на инструментах про-
славленных итальянских мастеров,
в том числе Страдивари, Руджерии
Гварнери.
Любой конкурс - мероприятиепо

сути своей довольно консерватив-
ное, и Конкурс Чайковского не ис-

ключение. Тем более отрадно отме-
тить существенные изменения ре-
пертуарныхтребованийу скрипачей
на всех трех турах,санкционирован-
ные председателем жюри Владими-
ром Спиваковым. Прежде всего рас-
ширен стилистический диапазон
программ: в качестве обязательного
пункта на втором туре фигурирует
произведениеXX века. Кроме того,
снята спорная в отношении интер-
претационнойтрадиции фуга Бахаи
жестко ограничены варианты дру-
гих баховскихсочинений- оставле-
ны только Прелюдия и лур из парти-
ты № 3 и Анданте и Аллегро из сона-
ты № 2 - части, легко стилистически

модулирующие из одной исполни-
тельской манеры в другую и одина-
ково хорошозвучащиеи в близком к

аутентичному прочтении (как, на-
пример, у Бориса Бровцына), и в не-

сколько романтизированнойманере
(как у Татьяны Самуил). Обязатель-
ным для скрипачей стало исполне-
ние на втором туреодной из трех со-
нат Бетховена(№ 7,8,9) и Скерцо из
Первого концерта Прокофьева; кон-
церт Чайковского на третьем туре
прозвучит в авторской редакции;
выбор второго концерта с целью по-

ставить участников в равные усло-
вия ограничен предлагаемым спис-
ком.

В целом можно сказать, что новая
репертуарнаяполитика себя вполне
оправдывает: виртуозная програм-
ма первоготурапозволяет жюри оп-
ределить наиболее подготовленных

и стабильных в техническом отно-
шении солистов, и в то же время
предоставляет конкурсантам воз-
можность показать собственную ин-

дивидуальность и владение разны-
ми исполнительскими манерами.
Правда, к сожалению, большинство
участниковэтой возможностью вос-

пользоваться почему-то не пожела-
ли. Стилевые границы четко про-
слеживалисьтолько у Бориса Бров-
цына- выпускникаМосковской кон-
серватории класса профессора
М.Глезаровой, ныне студента Шко-
лы музыки и драмы Гилдхолл в Лон-
доне. Аллегро и Анданте из бахов-
ской сонаты ля минор в его исполне-
нии обрели фактурнуюплоть бароч-
ных итальянских концертов, ля-ма-
жорныйМоцарт был изящен, как ри-
сунок пером, а Вальс-скерцо Чай-
ковского одновременно поразил
симфонической серьезностью и по-

забавил искусностью симуляции ор-
кестровых тембров.
Несомненным лидером первого

тура стала и другая выпускница
класса профессора Глезаровой,
продолжившаяобучение в Брюссе-
ле в классе профессора И. Ойстра-
ха, - Татьяна Самуил. Ее волевая,
страстная и одухотворенная игра
воспринималась как органичное
продолжениелучшихтрадиций оте-

чественного скрипичного исполни-

тельства. В целом же на первом ту-
ре преобладала не столько испол-

нительская индивидуальность от-
дельных участников, сколько инди-
видуальность почерка различных
педагогических школ. Жестковато-
виртуознаяманера отличала учени-
ков профессора Э. Грача, подчерк-
нуто сольно-концертная- студентов
и выпускников профессора 3. Бро-
на, корректная и предельнодетали-

Процесс пошел

зированная- питомцев профессора
Ж.-Ж. Конторова (Национальная
консерваторияв Париже) и профес-
сораД.Дилэй (Джульярдскаяшкола
в Нью-Йорке).
Очень хотелосьбы завершитьоб-

зор на оптимистической ноте, но, к
сожалению, этому мешают печаль-
ные события, произошедшие в

Москве в день футбольного матча

Россия - Япония. По неофициаль-
ным данным в результате инциден-
та, случившегося в центре Москвы
во время погрома, учиненногофана-
тами российской сборной, постра-
дал один из китайских участников-
скрипачей. Не лучшая реклама для
нашего конкурса, мягко говоря.

Ольга ФИЛИППОВА
Фото Ирины КАЛЕДИНОЙ

и Эдуарда ЛЕВИНА


